
Beroep ingesteld op 25 februari 2008 — Commissie van de
Europese Gemeenschappen/Republiek Malta

(Zaak C-76/08)

(2008/C 92/43)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partij: Commissie van de Europese Gemeenschappen
(vertegenwoordigers: D. Recchia en D. Lawunmi, gemachtigden)

Verwerende partij: Republiek Malta

Conclusies

— vast te stellen dat de Republiek Malta, door niet te voldoen
aan de voorwaarden van artikel 9 van richtlijn 79/409/EEG
van de Raad inzake het behoud van de vogelstand (1), de
krachtens artikel 7 van die richtlijn op haar rustende
verplichtingen niet is nagekomen voor de jacht op de
kwartel (coturnix coturnix) en de tortelduif (streptopelia
turtur) tijdens de voorjaarstrek;

— de Republiek Malta te verwijzen in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

Richtlijn 79/409/EEG van de Raad inzake het behoud van de
vogelstand, heeft betrekking op de instandhouding van alle
natuurlijk in het wild levende vogelsoorten op het Europese
grondgebied van de lidstaten waarop het Verdrag van toepassing
is. Zij stelt maatregelen vast voor de bescherming, het beheer en
de regulering van deze soorten en stelt regels voor de exploitatie
daarvan. Sinds de toetreding tot de Europese Unie op 1 mei
2004 hebben de Maltese autoriteiten gebruik gemaakt van de in
artikel 9, lid 1, van de richtlijn bepaalde afwijkingsmogelijkheid
voor de jacht op de kwartel en de tortelduif tijdens de voorjaars-
trek, waarin deze soorten naar hun nestplaatsen in enkele
landen ten noorden van de Middellandse Zee terugkeren. In de
onderhavige zaak is de vraag aan de orde of de Maltese autori-
teiten zich kunnen beroepen op de in artikel 9, lid 1, bepaalde
afwijking, op basis waarvan de aan de orde zijnde soorten in
Malta zouden kunnen worden bejaagd tijdens de voorjaarstrek,
op grond dat er geen andere bevredigende oplossing bestaat.

(1) PB L 103, blz. 1.

Beroep ingesteld op 25 februari 2008 — Commissie van de
Europese Gemeenschappen/Helleense Republiek

(Zaak C-82/08)

(2008/C 92/44)

Procestaal: Grieks

Partijen

Verzoekende partij: Commissie van de Europese Gemeenschappen
(vertegenwoordigers: J. Enegren en M. Patakia)

Verwerende partij: Helleense Republiek

Conclusies

— vast te stellen dat de Helleense Republiek, door niet de
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te stellen die
nodig zijn om te voldoen aan richtlijn 2003/72/EG (1) van
de Raad van 22 juli 2003 tot aanvulling van het statuut van
een Europese coöperatieve vennootschap met betrekking tot
de rol van de werknemers, althans door deze bepalingen niet
aan de Commissie mee te delen, de krachtens deze richtlijn
op haar rustende verplichtingen niet is nagekomen;

— de Helleense Republiek te verwijzen in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

De termijn voor omzetting van richtlijn 2003/72/ΕG in natio-
naal recht is op 18 augustus 2006 verstreken.

(1) PB L 207 van 18.8.2003, blz. 25.

Beroep ingesteld op 26 februari 2008 — Commissie van de
Europese Gemeenschappen/Tsjechische Republiek

(Zaak C-87/08)

(2008/C 92/45)

Procestaal: Tsjechisch

Partijen

Verzoekende partij: Commissie van de Europese Gemeenschappen
(vertegenwoordiger: P. Dejmek, gemachtigde)

Verwerende partij: Tsjechische Republiek
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Conclusies

— vast te stellen dat de Tsjechische Republiek, door niet de
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te stellen die
nodig zijn om te voldoen aan richtlijn 2006/73/EG van de
Commissie van 10 augustus 2006 tot uitvoering van richt-
lijn 2004/39/EG van het Europees Parlement en de Raad
wat betreft de door beleggingsondernemingen in acht te
nemen organisatorische eisen en voorwaarden voor de
bedrijfsuitoefening en wat betreft de definitie van begrippen
voor de toepassing van genoemde richtlijn (1), althans door
deze bepalingen niet aan de Commissie mee te delen, de
krachtens artikel 53, lid 1, van deze richtlijn op haar
rustende verplichtingen niet is nagekomen;

— de Tsjechische Republiek te verwijzen in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

De termijn voor omzetting van de richtlijn in nationaal recht is
op 31 januari 2007 verstreken.

(1) PB L 241, blz. 26.

Beschikking van de president van het Hof van 11 februari
2008 — Commissie van de Europese Gemeenschappen/

Republiek Polen

(Zaak C-423/06) (1)

(2008/C 92/46)

Procestaal: Pools

De president van het Hof heeft de doorhaling van de zaak
gelast.

(1) PB C 326 van 30.12.2006.

Beschikking van de president van de Vijfde kamer van het
Hof van 13 februari 2008 — Commissie van de Europese

Gemeenschappen/Koninkrijk België

(Zaak C-8/07) (1)

(2008/C 92/47)

Procestaal: Nederlands

De president van de Vijfde kamer heeft de doorhaling van de
zaak gelast.

(1) PB C 69 van 24.3.2007.

Beschikking van de president van de Achtste kamer van
het Hof van 30 januari 2008 — Commissie van de

Europese Gemeenschappen/Koninkrijk Spanje

(Zaak C-22/07) (1)

(2008/C 92/48)

Procestaal: Spaans

De president van de Achtste kamer heeft de doorhaling van de
zaak gelast.

(1) PB C 56 van 10.3.2007.

Beschikking van de president van het Hof van 6 december
2007 — Ter Lembeek International NV/Commissie van de

Europese Gemeenschappen

(Zaak C-28/07 P) (1)

(2008/C 92/49)

Procestaal: Nederlands

De president van het Hof heeft de doorhaling van de zaak
gelast.

(1) PB C 82 van 14.4.2007.
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